&/
=5/ N°24,083

N

Gaceta Oficial. martes 27 de junio de 2000

GACETA OFICIAL

ORGANO DEL ESTADO

Fundada por e Decreto de Gabinete N° 10 del || de noviembre de 1903

LICDO. JORGE SANIDAS A. LICDA. YEXENIA 1. RUIZ
DIRECTOR GENERAL SUBDIRECTORA

OFICINA Direccion General de Ingresos
Avenida Norte (Eloy Alfaro) y Calle 3a. CasaN° 3- 12, IMPORTE DE LAS SUSCRIPCIONES
Edificio Casa Amarilla, San Felipe Ciudad de Panam4, Minimo 6 Meses en la Republica: B/. 18.00
Teléfono 228-863 1,227-9833 Apartado Postal 2189 Un afio en la Republica B/.;%6.00 )
Panamé, Republica de Panama En el exterior 6 meses B/. 18.00, méas porte aéreo
LEYES, AVISOS, EDICTOS Y OTRAS Un afio en € exterior, B/.36.00, més porte aéreo
PUBLICACIONES
NUMERO SUELTO: B/. 2.60 Todo pago adelantado.

& e

ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N2 20
(De 26 de junio de 2000)

Del régimen especial de propicdad intelectual sobre los derechos colectivos de
los pueblos indigenas, para la proteccion v defensa de su identidad cultural y
de sus conocimientos tradicionales, y se dictan otras disposiciones

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

(apitulo 1

Fiilidad

Articulo 1. Esta Loy tene como finalidad proteger loy derechos colectivos de propiedad

intelectual y los conocimientos tradiclonales de los puehlos indigenias sobre sus crenciones,
: -

tales como invenciones, modelos, dibujos y disefios, inndvaciones contenidas en fay imagenes,

figuras. simbolos, graficos, petroglilos y oitos detalles; ademds, los elementos culturales de su,

' N

| UNEEYE
BLS

historia, musica, arte y expresiones urtfsuicas tadicionales, susceptibles de un uso comercial, o’

traves de un sistema especial de registro, promaocion y comercializacion de sus derechos, u fin

de resaltar los valores socioculturales de las culluras indigenas y haceries justicia social.
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Articulo 2 Las  wostumbres.  radiciones,  greenciag,  espirnualidad, rcligiqssidgd.
co.smovmon expresiones folcloricas, manifestuciones artisticas, conocimientos tt'adicinrmlc‘s‘”)"“
cualquier njfrra forma de expresion tradicional de los pueblos indigenas, forman parie de su
parrimontu '}‘cultural: por [0 tanto, no pueden ser objeto de ninguna forma de exclusividad por
terceros no autorizades a través del sistema de propiedad imclcc:ual. tales como dcrculm de .

~

autor, modelos  industriales, mircas, indicaciones geegralicas y ouos, salvo quc la sohcuud !

: i . ! ’ .
sea tormulada por los pucblos inligenas,  Sin emlmn.vn. s¢ T spuurdl y no se. alcu.u.iQ lm

derechos xcwnoudm anteriormente con base ¢n i lcg,:slauon ‘sabre lu materia.

Capitulo 1)

Objetos Susceptibles de Proteccion

Articulo 3‘ Se reconocen comu vestidos tradiuimuhus de los pueblos indigenis. aquellos

utihizados por los  pucblos kuna, ngébe v buglé, smberd_ y wounadn, naso y bri-bri, tales

cumo! ; |

I Du/}e mor. Consiste en el uso combinado de lu vestimenta con que las mujeres y os
hon;ibres kunas identifican la cultura. historia y representacién de su pucblo.  Lsta
corﬁpucsu‘; por el maorsen, saburedi, olassu y wini,

2 Jio. Consiste en ¢l uso combinado de Ja vestiments con que s migeres y ins hoamibyres

emberds y wounaan jdentitican 1a culiura, historia y representocion de su pueblo, Las

iujeres usan la waa (paruma), bord hari, dyidi dyidi, kondyita, neta, puratd kerd,

munla, sorija, Kipard (agua), kanchi (achiow) y kerd paiura.  Los boabres utilizan s
las mismas piczas, con excepeion de la parumi: y, ademds. la orejerd, pechera, %"
amburd y andid.

3 Nahua. Consiste en ¢l vestido con que las mujeres ngdbes y buglés identifican la

cultura, historia y tepresentacion de su pueblo.  Este  vestido es de una sola pieza,

arnplio y cubre hasta las pantorrilas: ¢s confeccionado con telas lisas de colores
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Hamativos, adornado con aplicaciones peométricus de ?cla de wolores contrastantes e .
incluye un collar ampli:: confeccionado con chaquiras, B

)
La descripeion  téenica de estos vestidos tradicionales estard  contemida en sus

reSpectivos registros,

Articulo 4, Se reconocen los derechos colectivos de los :"lﬁucblos indigenas sobre sus
instmmcmos musicales, masica, dunzas o forma de vjecucion, é);pn'c:sitaxlcs orales y escritas |
contenidus e sus tradiciones, que contormun su expresion hisidrica, cosraoldgica y cultural,

Lo solleitud de  registro de ostos derechos colectivoy m harh por los respectivos

ongresos  gensrales o aumndudcs radicionales indigenas, ante 1 Direccion Cxeneral\dc

Registro e la Propiedad Indmtr\a! dol Ministerio de Comarcio ¢ mdusn'ina. en ndulamc
DIGERPL, o ante o Direecion Naclonal de Derecho de Autor del Minlsteric de Lduunclén.

segln corroaponda, pura su aprobacion y reglatro.

[ . :
Articulo 8.7 Se reconocen los derechos colectivos de los pueblos indigenus sobre sux

instrumentos de trat'qw y arte tradicionales, usl como la téenica par su confeccion. uxpreaadu *,‘_
" ‘~.

i

en las materiuy primus nacionales, u través de los clemnentos de la nuturale/.u. suﬁ'
procesamiento, elaburacion, combinacién de tintes rmﬂmles tales como las tallas en uq,.ua y
madery semiprecioss (COCObOID ¥y NAZAICNO). COstis tradicionaley, nuchus, chagquiras, chdcaras

y cuulyuier otra manifestacion vultural de caricter tradicional de cstos pueblos.

Bl registio de estos derachos serd solicitado por los congresos generales o wutoridades

vadicionales indigenus ante las dependencias mcncionag;\s en el artfculo anterior,

Articulo 6.  Se denominan derechos colectivos de los pueblos indlgenus los  objetos

susceptibles de proteccion yu. pueden ser registrados, conforme lo determina esta Ley. a fin

R

oime
iny

de proteger su originalidud y sutenticidad, ' A
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Capitulo T1I

Registra de Derechos Colectivos

Expresiones Folcloricas,  través del cual s concedera, entrs otron. el cegistro de los, defd

Y
'

colectivos de los pucblos indigenus,
Liste registro serd solicitado por lus congresos generales o aworidades tradicionales

mdigenas para proteger sus vestidos, artes, mosica y cualquier otro derecho lradic‘ionm;’*;

R

susceptible de proteceion,

Los registros de los dorechos colectivos de lws pueblos indigenas no caglucaran
. . W

»

it

-

tendrdir 1ermino de duracion; su tramitacion ante la DIGERPI no requerird los servicwosZdeiun ¥
abogado y se exceptia de cualquier pago.  Los recursos contra  dicho registro - deberdn

notificarse  personalmente a los representantes de los congresos generales o antoridades
5 ’
tradicionales mndigenas.

.

S

(3
.

Articulo 8. Serdn aplicables al presente régimen. Jas disposiciones sobre marzas colectivas'y

de garantie contenidas en la Ley '&‘i de 1996, en los cuasos que no vulneren los derechos:

reconocidos en Ja presente Ley, : DR

- Do gt
Articulo 9. La DIGERPI creard el cargo de examinudor sobre derechos colectivos indigenas, .

para la proteccion de la provicdad intelectual y owrus derechos lraclicionule§ de lo pueb!os
indigenas, Esle scnddor"p&hliuo serd compelente para examinar tocas las soi_icittnd'éf? I-que' s’c.'
presenten ante Ja DIGERPI, gue tengan relacidn con los derechos colectivos de los puebl@s i
indigenas, para que no sean inscritos en violacion de esla Ley.

“

‘

Capitulo IV

Promaocion de las Antes y Expresiones Culturales Indigenas
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Articulo 10. Lays artes, aresanfus, los vestidos y demas t‘ormas de expresion cultural d e Jos
pueblos indigenas, serén objeto de promocidn y fomento por parte de la Direccidn Geueral de
Artesanius Nacionales del Ministerio de Comercio ¢ lndusln.ts

. “
. Y J\‘J -

La Direccion General de Artesanlas Naclonales o .;;e Direcciones Provinciales de du.ho
Ministerio, con la anuencia de las autoridades mdigcnm. locales v 4 suhcmxd de par;e_
interesada, estampard. imprimird o adherird, sin cosio alguno, una certificacién en la obra

Cariistice, vestido, artesanfa U otrg Torma protegide de propiedad industirial o de durccho dex .

autor, donde conste que ke ha elaborado mediante los procedimientos teadiclonaies Ind(denas' g

ylo por manos Indigenas, A estos efsios, la direceion que expida lu. cenlﬁcnuléﬁ&&;da{'h

.
o ’<

wutorizada pura inspeccionur los talleres, maicriales, producms terminados y prczs.ﬁshmwnms

Articulo 11, El Ministerio de Comercio ¢ lndustrias hutd 1o necesatio para que, on lusfl‘eri«s‘
nacionales e internicionales, los artesanos Indigends participen y expongan sus urwsnnms. La

Direceién Qancml WO Artesanias Nuclonaw& hurd 1o conducente @ la colebracidn del dla de)

urtesano indigena con los auspicios del Ministerio,

o
Articulo. 12, Bn las presemtaciones nmacionales ¢ internacionales de la culturi ind[#enn

]

panamena, serd obligstoria Ja exhibiclon duv sus vestidos, danzas y trudiclones,

Articulo 13, E! Ministerio de Lducacion deberd inclule en ol carriculo escolar los contenidos

Y

roferentes & las expresiones artisticas ndigenas, vomo purte intogrante de la cultura uaciondl, , |
et

-- ‘=h".."x

. m

Artfculo 14, Las instituciones pablic Ay competentes quedan faculiadas para dlvulgur W
promover, ¢n concordancia con los CONPICSOS generales y sutoridades tradicionaley mdng,unus.
s historie.  costumbres, valores y cxpresiones artisticas y tradicionales (Incluyendo las

vestimentas) de los pueb!os indigenas, como parte {ntegrante de ln cultura nacionat T

]

En las ferias escolarus, se permitiva la exposicion ywventu de anesan(as mdigerm

elaboradd por estudianies, para el beneficio de su centro eawm
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Capitulo V

Derechos de Uso y Comercializacidn

H ,

' ' [ l' ' o "' W

Articulo 15,  Los derechos de uso y comercializacion .del arte, artesanias -y iras
Ly e

b L S

manifestaciones culturales basadas en la tradicionalidad de Jos pueblos indigenas. deben r
A K "'.W '

por ¢l reglamento de uso de cadan pueblo indigeua, aprobado y registrado en la DIGERPI"'_'Q en’

1

la Direccion Nacional de Derccho de Autor del Ministerio de l«.'lcl’uca,ciérzn, yegun ¢l caso, |
Artfeulo 16, Se exceprian el artfeulo umericvr.;los conjuntos de bailes de proyecciones
lolcldricas que ejecuten representaciones artisticas ¢h ¢l 4mbito nacional @ internacionsl. Sin
embirgo, lus perscitas naturales o juridicas que organicen represcnlaciones artisticas para
resaltar de forma i:nl;sgra! 0 en parte una cultura indfgena, deberin incluir 3 miembros de
dichos puét;lzws para su cjecucion.  De no ser posible la contratacion de éstos, serd necesaria la
autorizacion del  respectivo congreso gencral o awtoridad tradicional indigens. a fin de

preservar su autenuaidad.  El bnsutato Nacional de Culturs velard por ¢l cumplimiento de esta

obligacion.

Capitulo V]

- Prohibiciones y Sanciones

Articulo 17, Se adiciona ¢ Heral § al arifculo 439 del Codigo Fiscal, asf:
Articulo 439, Podrin ser importadas a ln Republica lus mercaderias exuranjeras

procedentes de 1odos 1os paises salvo las siguientes:

j. Los productos no originales, sean grabados, bordudos. tejidos o cualquier otro
articuto que imite, en todo o oen parte, la confeceidbn de. los  vestidos

tradicionales de los pueblos indigenas, asl camo insirumentos musicales y obras:

artisticas tradicionales de dichos pueblos.  «
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Articulo 18. Se adiciona € numeral 7 al articulo 16 de |a Ley 30 de . 984, asi:

Artfeulo 16, Constituyea delito de contrabando los siguientes hechos:

7. La tenencia no manifestada ni declarada ni aulorizada transitoriamente, conforme 4
la legislacion -aduanera, de productos no originales que imiten, en todo © en parte,

l4 eonfeccion de los vestidos tradicionales de los pucblos indigenas de Panamd, asi
como de materiales ¢ instrumenos musicales y obras artisticas o anmesanales de

dichos pueblos.,

Articulo 19, Se adiciona un prrafo al articulo 55 de la Ley 30 de 1984, asi:
Arti;ﬂlo 55, ...
Cuando se tratc de delitos aduanercs con mercancias que imiten productos
perenecientes a4 los pueblos indigenas de Panamd, del cincuenta por ciento (S0%) de la
7 multa, no transferible u los denuncisnies y aprchensorss que s¢ nmenciona en el presente
:inicuio; el cincuenta por ciento (50%) quedara a b-e;iwﬁcio del Tesoro Nacional, y el
otro cincuenta por ciento (50%) serd destinado a gastos de inversién de la comarca o
pueblo indigena respectivo, segiin € tramite que cstabl\;z.ca laley.
Articulo 20, Se prohfbe la reproduccidn industrial, ya sea 1otal o parcial, de los vestidos
tradicionales y demas derechos coleclivos reconocides en esta Ley, ralvo que sea autorizada
por ¢l Ministerio de Comercio ¢ Industrins, con el consentimiente previo y oxpresy de los

congresos goneraley y consejos indigenas, y no sea contraria a lo gue ¢ ésta se dispone,

Articulo 21, LEn los casos no contemplados en la legislacion aduanera y on In de propiedad

industriul, lus infracciones de estu Loy scridn sancloradas, dependiendo de su gravedad, con

multas de mil balbous (1/,1,000.00) & cinco mil balbeas (B/.5,000.00). En caso de
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reincidencia, la multa serd el doble de Ja cuantia anterior. Las sancicnes establecidas en esta

norma s¢ aplicaran en adicion al comiso y destrueeion de los produstos utilizados para cometer

la infraccidn. .
De las mulias impuestas conforme a este ariiculo, el cincuenta por ciento (50%)

quedard a beneficio del Tesoro Nacional y el otro cincuenta por ciento (S“O%) serd destinado a

gastos de inversion de las comarcas o pueblos indfgenas respectivos. |

, A”‘F‘f!‘? 22. Serdn competentes para aprehender a los infractores de esta Ley, tomar medidas

preventivas sobre los productos y articulos respectivos y remiticlos a los servidores pablicos

correspondientes, las siguientes uutoridudes:

l. El gobernador comureal o el gobernador de provincia, en el caso de que uv exista ¢l
.. .
primero,
2 El congreso general de lu comarca correspondiente.  Pare tales efectos, Jas autoridades

tradicionales podran solicitar el auxilio y la colaboracién de lu Fuerza Piblica.

Articulo 23. Quedan excluidos de la presente Loy, los pequenos artesanos no ind[get}as,qqe_,_vsqv', .
dediquen a la claboracion, reproduccion y venta de réplicas de artesandas indigenas ngbb;s y o
buglés, que residan cn los distritos de Tolé, Remedios, San Félix y San Lorenzo de_la’
provincia de Chinqui.  Estos pequerios artesanos no indigenas podrdn t‘abricar y comercializar
estas réplicas, pero no podrdn reclamar los derechos colectivos reconocidos por esta Ley a los

indigenas,

Capitulo V11

Disposiciones Finales
[XY

Articulo 24. Los artzsanos panametios no indigenas que, a le fecha de entrada en vigencia de

Ja presente Loy, se dediquen a la elaboracion, reproduccidn y venta de réplicas de artesanias
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indfgenas tradicionales y se encuentren registrados en. la Direccion Genera) de Artesanfas-

1 o}y

Nacionales, podran realizar dichas actividades. con la anuencia de las autoridades t.radiéiolet;i;;‘i.
indigenas. ‘

El Ministerio de Comercio ¢ Industrias, previa comprobacidn de la fecha de registr§ y - ‘:
expedicion de la licencia de anesano, emitird los permisos y autorizaciones respectivos. Sin

embargo, los arlesanos psnameflos no indigenas deberdn fijar, imprimir, escribir o identitica

- PR
S

de manera fécilmenfé visible, que es una rplica, asi como su fugar de x>rigep; '

Arlicu16 25. Para los efectos de la proteceidn, uso vy comercializacion ce los derechos
colectivos de propicdad inteiectual de los pueblos indigenas contenidos en esta Ley, las
expresiones artisticas y tradicionales indfgenas de orros palses tendran los mismos beneficios
establecidos en clla, si‘on'xprc que sean efectuados medianie acuerdos :nternacionales reciprocos
con dichos ;;é]’ses.

Articulo 26, LEsta Ley serd reglumentada por el Organo Liscutivo a través del Ministcrio de
Comercio ¢ Industrias, l'

Articulo 27. La presente Tey e adiciona o la Ley 30 de 8 de noviembre de 1984, el numeral

7 al articulo 16 y un parrafo al articulo 55, asi como el literal j al articulo 439 del Codigo

Fiscal y deroga cualguier disposicion que le sea contraria.
Articulo 28. Esta Ley empezacd a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, cludad de Panamé, a |os quince dias del
mea de mayo del dos mil.

El Presidente El Secretario General

ENRIQUE GARRIDO AROSEMENA JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA,26 DE JUNIO DE 2000.

MIREYA MOSCOSO JOAQUIN JACOME DIEZ
Presidenta de |a Republica Ministro de Comercio e Industrias




